INSTALLATIONSANLEITUNG

Vaillant Elektro-Warmwasserspeicher
VEH 200/2, VEH 300/2, VEH 400/2




2 Beschreibung

2.1 Anwendung

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 darf nur zur Erwdr-
mung von Trinkwasser innerhalb
geschlossener und frostfreier Réume
verwendet werden.

Der groBe Warmwasservorrat sichert
eine hohe Zapfleistung auch bei
gleichzeitiger Warmwasserentnahme
an mehreren Zapfstellen.

Uber den Kaltwasseranschluf? ist der
Speicher mit dem Wasserversorgungs-
netz und Uber den Warmwasseran-
schluBB mit den Zapfstellen verbunden.

Wird an einer Zapfstelle warmes
Wasser entnommen, so flief3t kaltes
Wasser in den Speicher nach, wo es
auf die eingestellte Temperatur
erwarmt wird.

Ein eingebauter, stufenlos einstellbarer
Temperaturregler regelt die Wasser-
temperatur zwischen 7 °C (Frostschutz)

und 85 °C.

Zur Energieeinsparung hat der Tempe-
raturregler — entsprechend EnEG -
eine Sparstellung ,E”; diese soll -
besonders bei stark kalkhaltigem
Wasser — nur kurzzeitig Uberschritten
werden.

Ein Sicherheitstemperaturbegrenzer
verhindert eine Uberhitzung auch bei
Ausfall der Temperaturregelung.

Bei Zweikreis-Verdrahtung arbeitet der
VEH.../2 mit Grundlast von 2 kW fiir
den Normalbetrieb und einer Schnell-
aufheizung mit hoherer Leistung.

Die Grundlast wird selbsttatig vom
Temperaturregler ein- und ausgeschal-
tet, wahrend die ,Schnellheizung” von
Hand am Taster zugeschaltet werden
muf.

2.2 Aufbau und Funktion

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 ist ein geschlossener
(druckfester) Standspeicher mit Elektro-
Einbauheizung und anschluBfertiger
Regelung nach DIN 4753 Teil 1 fur
die zentrale Warmwasserversorgung.
Er erméglicht ein komfortable und
wirtschaftliche Warmwasserversor-
gung im Haushalt und Gewerbe.

Der VEH.../2 hat eine Magnesium-
Schutzanode.

Er ist ein einwandiger Warmwasser-
speicher aus Stahl mit warmwassersei-
tiger Emaillierung.

Durch eine Stahlblechverkleidung mit
hochwertiger Speicherwarmedam-
mung, bestehend aus Polyurethan-
Hartschaum, werden geringe Betriebs-
bereitschaftsverluste und ein hoher
Wirkungsgrad erreicht.

Der VEH.../2 eignet sich zum Anschlu3
an 220...230 V~ bzw. 380...400 V~,
50 Hz Wechselstrom oder

380...400 V~, 50 Hz Drehstrom und
in der Praxis gebréuchlichen Leistun-
gen. Hierzu sind lediglich maximal
finf Schaltbriicken einzusetzen.

Der VEH.../2 laf3t sich als Einkreiser
fir 2, 3, 4 oder 6 kW verdrahten. Die
Zwei-Kreis-Schaltung ermoglicht Lei-
stungen von 2/6, 3/6 oder 4/6 kW.

Fur den Kunden erwdchst hieraus der
Vorteil einer genauen Anpassung der
Speicherleistung an den Bedarfsfall
sowie die Maglichkeit einer spateren
Umstellung bei verénderten Betriebs-
verhaltnissen.

Der VEH.../2 ist auch in Netzen mit
Niedertarifen (Schwachlasttarifen) ein-
setzbar. Hierzu wird der VEH.../2 als
Zweikreiser geschaltet, der zu Nie-
dertarifzeiten in Grundlast aufheizt.

Zum raschen Nachheizen ist von
Hand auf hohere Leistung im Haupt-
tarif umschaltbar.

3 Vorschriften

Vom anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb sind insbesondere folgende
Gesetze, Vorschriften, Arbeitsblatter
und Normen zu beriicksichtigen:

3.1 In Deutschland

® Das Gesetz zur Einsparung von
Energie (EnEG) und die dazu erlas-
sene ,Verordnung Uber energiespa-
rende Anforderungen an heizungs-
technische Anlagen und Brauch-
wasseranlagen (Heizungsanlagen-
Verordnung - HeizAnlIV)".

® Die Vorschriften des VDE,
insbesondere VDE 0100 , Errichten

von Starkstromanlagen mit Nenn-
spannung bis 1000 V"

® Bestimmungen der &rtlichen Versor-
gungsunternehmen

o DVGW-Arbeitsblatt W 382
Einbau und Betrieb von Druck-
minderern in Trinkwasserver-
brauchsanlagen
(zv beziehen beim ZIGW-Verlag, Frankfuri)

e DIN 1988
Trinkwasser-Leitungsanlagen
in Grundstiicken

e DIN 4753
Wassererwdrmungsanlagen
fir Trink- und Betriebswasser
(zu beziehen beim Beuth-Verlag, D-10772 Berlin)

3.2 In Osterreich

Es sind insbesondere die Vorschriften
des OVE, der Elektrizitatsversorgungs-
unternehmen (EVU) und der Wasser-
versorgungsunternehmen zu beriick-
sichtigen.
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Deutsche Warenzeichen
VEH®

Vaillant®

i Vaillant

1 Typeniibersicht

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfal-
tig durch. Sie enthdlt wichtige Hinwei-
se fir die Installation und die Wartung
des Gerates. Geben Sie bitte diese
Installationsanleitung sowie die
Bedienungsanleitung 83 11 31 dem
Benutzer zur Aufbewahrung.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Anleitung entstehen,
ibernehmen wir keine Haftung.

Gerdte- | Art-Nr. | Inhalt Magliche Leistungen fiir alle Ausfishrung
bezeichnung Geratetypen bei Anschluf als
Einkreiser Zweikreiser
U]
2 kW, 1/N/PE~
220..230¥ Elektro-Warmwasserspeicher,
Standgerat,
8 ;\96’ ]églé!:fw geschlossenes System (druckfest),
fir die zentrale Warmwasser-
| versorgung, Speicher-Thermometer,
VEH 200/2 | 5366 200 3 g\glo 4020/5& 2/632\8/’ 3(/)Bl</PE Emaillebehdalter mit Schutzanode,
VEH 300/2 | 5376 300 Anpassung der AnschluBleistung
AKW. 1/N/PE 3/6 kW 3/PE durch Umlegen von Schaltbriicken,
{ - ‘ " | Zweikreis-Verdrahtung,
VEH 400/2 | 5386 | 400 220...230 V 380..400V | oo o Regelung nach
DIN 4753 Teil 1
4 kW, 2/N/PE~ | 4/6 kW, 3/N/PE~ . : ; e
! : Niedertarif-Schaltungen méglich,
380...400 V 380...400 V Trophwasserschutz IP 22
6 kW, 3/N/PE~
380...400 V

Tabelle 1.1 Typeniibersicht
2




Bedienungselemente

1 Temperaturwahler
2 Taster fir Schnellaufheizung mit Kontrollampe
3 Speicher-Thermometer

Abbildung 1.1 VEH.../2

VEH 104/0
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4 Abmessungen

Legende zu Abbildung 4.1

3 Speicher-Thermometer

- 8 Schutzhaube mit Bedienungselementen

9@ Warmwasseranschluf®
10 Zirkulationsanschluf
11 Kaltwasseranschlufl

VEH 200/2(300/2|400/2
Héhe al|1310 1375|1740
Warmwasser-| R */:« |R1'/«|R 1!/
anschluB b | 1245 | 1265 | 1630
Zirkulations- | R/« | R%/« | R%/a
anschluB ¢ {1125 (1165|1530
Kaltwasser- | R*/+ [R1'/4|R 1'/4
anschluB d| 125 | 90 Q0
DUl 600 | 700 | 700
messer D

Sf‘”i‘:h' mit | 200 | 425 | 540

qasser

Tabelle 4.1 MaBe in mm und Gewichte in kg
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5 Montage

5.1 Voraussetzungen

Die Installation und erste Inbetriebnah-
me des Vaillant Elektro-Warmwasser-
speichers VEH.../2 darf nur von
einem anerkannten Fachhandwerks-
betrieb durchgefiihrt werden. Dieser
Ubernimmt damit auch die Verantwor-
tung fiir die Beachtung bestehender
Normen und Vorschriften.

Vor der Aufstellung ist das Gerét auf
Transportschéiden zu berpriifen.
Bei Schaden am Gerat umgehend -
vor dem AnschluB - beim Hersteller
rickfragen.

5.2 Zubehor

Das erforderliche Zubehér ist in der
Preisliste ,VE — Vaillant Elektro-Warm-
wassergerdte” aufgefhrt.

Zum wasserseitigen Anschluf eines
geschlossenen Elektro-Warmwasser-
speichers sind nach DIN 1988 und
DVGW-Arbeitsblatt W 382 bav-
mustergepriifte Sicherheitsarmaturen
vorgeschrieben.

Fur den VEH.../2 sind einzusetzen:
Bei WarmwasseranschluB-Uberdruck
bis 6 bar: die Vaillant Sicherheits-
gruppe, Art.-Nr. 473.

Bei WasseranschluB-Uberdruck bis
16 bar: die Vaillant Sicherheitsgruppe
mit Druckminderer, Art.-Nr. 474.

5.3 Aufstellungsort

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 darf gemal DIN 4753
nur in frostgeschiitzten Raumen aufge-
stellt werden. Der Montageort kann
unabhdngig vom Ort der zu versor-
genden Zapfstellen gewahlt werden.
Zur Vermeidung von Warmeverlusten
sollte er aber méglichst nahe der am
héaufigsten benutzten Zaplfstelle liegen.
Bei der Aufstellung ist das Gewicht
des gefillten Speichers (siehe Tabelle
4.1, Seite 5) zu bericksichtigen.

5.4 Aufstellen

Der Speicher ist so aufzustellen, daf3
Wartungsarbeiten einfach durchge-
fihrt werden kénnen. ZweckmaBiger-
weise sollte ein Ausbau der Elektro-

6

Einbauheizung ohne Verstellen des
Warmwasserspeichers méglich sein.
Dazu wird ein Abstand von 60 cm vor
dem VEH.../2 bendtigt.

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 ist werkseitig komplett
montiert.

Die Standfache sollte waagerecht sein.
Zum genauen senkrechten Ausrichten
dienen die héhenverstellbaren Fiile,
die sich an der Unterseite des Gerdtes
befinden.

6 Instullulioh

6.1 Kaltwasseranschluf3

Die Lage der Wasseranschlisse ist ,
aus Abbildung 4.1, Seite 5, ersichtlich.

Es kénnen Stahl- oder Kupferrohre ver-
wendet werden. Ein Kunststoffrohr ist
nur in der Kaltwasserzuleitung bis zur
Sicherheitsgruppe zuldssig.

Nach DIN 4753 ist in die Kaltwasser-
zuleitung ein baumustergepriftes
Sicherheitsventil, ein RiickfluBBverhinde-
rer und bei WasseranschluBdriicken
iber 6 bar ein Druckminderer einzu-
bauven. Die erforderlichen Sicherheits-
gruppen sind im Kapitel 5.2 aufge-
fihrt.

Die Kaltwasserzuleitung ist gut durch-
zuspiilen, bevor sie ber die Sicher-
heitsgruppe mit dem Kaltwasseran-
schluBB (11, Abbildung 4.1, Seite 5)
verbunden wird. Eine Entleerungsmog-
lichkeit des Speichers ist am Kaltwas-
seranschluf} vorzusehen (i, Abbildung
6.1, Seite 7).

Das Sicherheitsventil darf nach DIN
4753 vom Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 nicht absperrbar sein.
Es muB} gut zugédnglich angebracht
werden, damit es wahrend des Betrie-
bes angeliiftet werden kann. Das
Membran-Sicherheitsventil (g) muf3
regelmaBig betatigt werden, um ein
Festsitzen durch Kalkablagerungen
vorzubeugen.

Die Abblaseleitung muB3 in der Grofe

der Austrittséffnung des Sicherheitsven-
tils ausgefiihrt werden, darf héchstens

zwei Bégen aufweisen und maximal

2 m lang sein. Sie muB stets offen blei-
ben. Sie ist so einzubauen, dal} beim

Ausblasen Personen durch warmes
Wasser oder Dampf nicht geféhrdet
werden.

6.2 WarmwasseranschluB3

Fir Warmwasserleitungen sind waér-
meisolierte Kupferrohre wegen ihrer
geringen Warmeverluste besonders
geeignet. Die Warmwasserleitung ist
an den Warmwasseranschluf} (9, Ab-
bildung 4.1, Seite 5] des Elektro-
Warmwasserspeichers anzuschliefen.
Nicht bendtigte AnschluBstutzen sind
mit rostfreien Kappen druckfest zu ver-
schliefen.

6.3 AnschluB einer
Zirkulationsleitung

Vom Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher VEH.../2 werden in der
Regel mehrere entfernt liegende Zapf-
stellen versorgt, wodurch sich langere
Anlaufstrecken ergeben kénnen.

Wird vom Kunden gewiinscht, daf3
nach Offnen eines Warmwasserzapf-
ventils sofort Warmwasser auslauft,
empfiehlt sich der AnschluB einer iso-

lierten Warmwasser-Zirkulationsleitung.

Die Montagefolge:

Wie in Abb. 6.1, Seite 7 gezeigt,
werden die Zapfstellen vom Warm-
wasseranschluf} (9) mit einem isolier-
ten Kupferrohr ringférmig so verbun-
den, daB die letzte Zapfstelle wieder
in der Ndhe des Elekiro-Warmwasser-
speichers liegt. Hinter dieser Zapfstel-
le ist eine kleine Zirkulationspumpe
(ZP) anzuschlieBen.

Diese Zirkulationspumpe (ZP) wird
iber einen RickfluBverhinderer (r) mit
dem Zirkulationsanschluf {10} verbun-
den.

Bei kalkhaltigem Wasser empfiehlt
sich eine thermostatisch gesteverte
Pumpe, die bei Wassertemperaturen
iber 60 °C abschaltet.

Zur Energieeinsparung mul3 die Steve-
rung der Zirkulationspumpe iber eine
Schaltuhr erfolgen, die die Pumpe und
damit die Zirkulation zu eingestellten
Zeiten auBer Betrieb nimmt.

Diese selbsttatig wirkende Einrichtung

zur Abschaltung der Zirkulationspum-

pe ist in § 8 (3) der Heizungsanlagen-

\éerordnung (HeizAnlV) vorgeschrie-
en.




D

P

<] S >k

albc Id.«_efI g(
I—

<]

9

Abbildung 6.1 Installationsbeispiel fiir VEH.../2 mit Zirkulationsleitung

VEH 108/0

6.4 Fillen des Speichers

Kaltwasser-Absperrventile (a und f)
&ffnen.

Eine Warmwasser-Zapfstelle 6ffnen:
Wenn Wasser auslauft, ist sicherge-
stellt, daBB der Warmwasserspeicher
gefillt ist.

Legende zu Abb. 6.1
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Vaillant Sicherheitsgruppe, Art.-Nr. 473
Vaillant Sicherheitsgruppe mit Druckminderer,
Art-Nr, 474

Warmwasseranschlul

Zirkulationsanschluf

Kaltwasseranschlul

Kaltwasser-Absperrventil

Priifventil

Druckminderer, nur erforderlich, wenn der
AnschluBdruck 6 bar ibersteigt
RiickfiufBverhinderer
Manometer-AnschluBstutzen
Kaltwasser-Absperrventil
Membran.-Sicherheitsventil

Kaltwasserleitung

Entleerungsventil (installationsseitig anzubringen)
RiickHuBverhinderer

Zirkulationspumpe




7 Elektroinstallation

7.1 NetzanschluB3

Die Elektroinstallation darf erst nach
Fiillen des Elektro-Warmwasserspei-
chers VEH.../2 mit Wasser (siehe
Kapitel 6.4, Seite 7) vorgenommen
werden.

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 ist Uber einen festen
Anschluf} an ein 220...230 V~,

bzw. 380...400 V~, 50 Hz Wechsel-
strom- oder 380...400 V~, 50 Hz-

Drehstromnetz anzuschlieBen. Der
Anschlu muB iber eine Trennverbin-
dung mit mindestens 3-mm-Kontakt-
ffnungen (z. B. durch Sicherungen)
allpolig abschaltbar sein.

Bis KabelauBendurchmesser von 10
mm kleine PG-Verschraubung und ab
11 mm AuBendurchmesser grofe PG-
Verschraubung verwenden.

Danach erfolgt der AnschluB an die
AnschluBklemmen entsprechend
Schaltschemas 1...13.

Anschlieffend Schutzhaube wieder
anschrauben. Netzsicherung einschal-

ten, wenn sichergestellt ist, daf} der
Speicher mit Wasser gefillt ist.

7.2 Wahl des Schaltschemas

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH.../2 ist werkseitig anschluf3-
fertig verdrahtet. Die AnschluBverdrah-
tung ist nach dem gewdahlten Schalt-
schema (Tabellen 7.1 und 7.2) ent-
sprechend dem zugehdrigen Anschluf3-
bild 1...12, Seite 10, vorzunehmen.
Dabei ist der Einsatz von Schaltbrik-
ken (Mindestquerschnitt 1,5 mm?) -
wie dargestellt — zu beriicksichtigen.
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Abbildung 7.1 Verdrahtungsplan

b1 Taster fiir Schnellauftheizung

cl Schiitz bir Schnellaufheizung

el Sicherheitstemperaturbegrenzer
e2 Temperaturregler
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Entsprechend dem gewdhlten Schalt-
schema ist der beiliegende Aufkleber
mit der angeschlossenen Leistung und
Spannung auf dem Typenschild im
eingerahmten Feld aufzukleben, wie
in Abbildung 7.2 dargestellt.

Abbildung 7.2
Aufkleber
fiir Typenschild

VEH® 40012 s W8 380 &0V % He WPE
angeschiorsents Lalstung
angeschiossens S pannung
NennObardruck 8§ bar
BehaRer: Stahl o
geschl Spelcher,
Achtung: nst

Kuung beachien

®&

nhal 400 |

Einkreis-Verdrahtung - Schaltschemas 1...6
Schalt- Leistung Netz- Strom Aufheizzeit in Stunden bei Sparstellung E
schema spannung aufnahme
[kW] [V~] [A] VEH 200/2 VEH 300/2 VEH 400/2
1 2 1/N/PE ~ 220...230 8,9 6 Q 12
2 3 1/N/PE ~ 220...230 13,4 4 6 8
3 3 2/PE ~ 380...400 7.7 4 6 8
4 4 1/N/PE ~ 220...230 17,8 3 4,5 6
5] 4 2/N/PE ~ 380...400 8.9 3 4,5 o]
6 é 3/N/PE ~ 380...400 8,9 2 3 4
Tabelle 7.1 Einkreis-Verdrahtung
Zweikreis-Verdrahtung - Schaltschemas 7...9
Schalt- Taster 2 Netz- Strom Autheizzeit in Stunden bei Sparstellung E
schema |(Abbildung 1.1) spannung aufnahme
Grund{ Schnell-
last auf- VEH 200/2 VEH 300/2 VEH 400/2
heizung
Schnell- Schnell- Schnell-
- kW] | [kW] v [A] Grundlast{ auf |Grundlast| auf-  |Grundlast| auf
, heizung heizung - { heizung
7 3/N/PE ~ 380...400 8,9 6 2 3 1.2 4
8 3/PE ~ 380...400 8,9 7 3 4
9 3/N/PE ~ 380...400 8,9 3 2 4,5 3 4
Niedertarif-Verdrahtung ~ Schaltschemas 10...12
10 2 6 3/N/PE ~ 380...400 8,9 2 3 12
11 3 6 3/PE ~ 380...400 8,9 8
12 4 6 [3/N/PE ~380...400| 8,9 2 4,5 3 6
Tabelle 7.2 Zweikreis-Verdrahtung
Q




7.3 Einkreis-Verdrahtung

Schaltschemas 1...6

(D) 2 kW, 1/N/PE~ 220...230 V

(2) 3 kW, 1/N/PE~ 220...230 V

L1l 2]Lg NI

L{1L2]L[N[Z] [4]5]6]7 aIglﬂuu[N ]

VEH 87

I3 N PE

L&ﬁ& 789?%?

VEH 88

L NPE

(3) 3 kW, 2/PE~ 380...400 V

Li{1Ld2]LN[=] [4]5]6]7[8/9[1011N

VEH 89

L, L, PE

(4) 4 kW, 1/N/PE~ 220...230 V

(5) 4 kw, 2/N/PE~380...400 V

(6) 6 kW, 3/N/PE~ 380...400 V

[4]5]6]7[8[9[10/11]N
|| L]

VEH 90

[4]5]6]7[8]9[1011|N

VEH 91

Ly Lz

N PE

[Li ] [4]5]6]7[8[9H011[N]
L] L] LAl

|

Ly L,LsN PE

VEH 92

7.4 Zweikreis-Verdrahtung

Schaltschemas 7...9

(7) 2/6 kW, 3/N/PE~380...400V

122 N[E

[a[sTel7[8]9M0MNN]
LI LAA]

VEH 93

Ly L2 Ls:NPE

3/6kW, 3/PE~ 380...400V (9) 4/6 kW, 3/N/PE~ 380...400V
L2 NTT) [a[5]6]7]8[901011IN] L1 L2]L4NEE] [4]5]6][7[8[91011N]
7 ULJLAM | |- 1771 U LA
|
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7.5 Niederlarif.-Verdrahrung

Schaltschemas 10...12

2/6 kW, 3/N/PE~380...400 V

(1) 3/6 kW, 3/PE~ 380...400 V

(12) 4/6 kW, 3/N/PE~ 380...400V

] [als[6[7]8]9M10M1IN]
1 LAA]

| EVU~-Kontakt

|
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( EVU-Kontakt

VEH 97

t] [als]6]7]8[91011IN]
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Ly L, LyNPE

VEH 98

7.6 Ferntaste Schaltschema 13

@ Ferntaste fir Schnellaufheizung

(L1 1L22[LgN[E) IMSE]?!TIQho]ﬁlﬁI

{ Ferntaste

VEH 99

10

Ein EVU-Kontakt

zur Einschaltung der Grundlast kann
gemdB Kapitel 7.5, Schaltschemas
10...12, angeschlossen werden. Der
EVU-Kontakt {z. B. durch Rundsteuer-
anlage, Niedertarif- oder Nachtstrom-
schaltuhr) ist entsprechend den Schalt-
schemas 10...12 anzuschlieBen.

Eine Ferntaste

zur Einschaltung der ”Schnellaufhei-
zung” kann bei Zweikreisverdrahtun-
gen an die Klemmen 7 und 8 ange-
schlossen werden, wie in Kapitel 7.6,
Schaltschema 13, dargestellt.




8 Betriebs-
bereitstellung

(Abbildung 1.1, Seite 3)

Die erste Inbetriebnahme und Bedie-
nung der Anlage sowie die Einwei-
sung missen von einem qualifizierten
Fachmann vorgenommen werden.
Die Inbetriebnahme/Bedienung des
Elektro-Warmwasserspeichers
VEH.../2 ist entsprechend der dem
Gerdt beiliegenden Bedienungsanlei-
tung 83 11 31 vorzunehmen.

8.1 Wahl der
Wassertemperatur

Die gewiinschte Wassertemperatur
laBt sich am Temperaturwdahler (1,
Abbildung 1.1, Seite 3) stufenlos ein-
stellen:

Frostschutz: Wasser wird
bei angeschlossenem
Elekiro-Warmwasser-
speicher vor Einfrieren
geschiitzt.

Stellung @

warm: fiir besonderen
Bedarf am Handwasch-
becken und an der
Dusche

Stellung 1

Stellung E  Energiesparstellung:
mit spirbarer Raste, fir
den Ublichen Warmwas-

serbedarf

Stellung Il heiB: Diese Stellung soll
— insbesondere bei stark
kalkhaltigem Wasser —
moglichst nur kurzzeitig
bei besonders grofiem
Warmwasserbedarf
gewdhlt werden.

Taster 2 Schnellaufheizung

Durch Driicken des Ta-
sters (2, Abbildung 1.1,
Seite 3) wird die Schnell-
aufheizung eingeschal-
tet, sofern der
Warmwasserspeicher
als Zweikreiser ange-
schlossen wurde.

Einstellungsempfehlung

Aus wirtschaftlichen und hygienischen
Grinden (z. B. Legionellen) empfehlen
wir die Stellung E (ca. 60 °C).

Bei Anlagen mit langen Rohrleitungen
- z. B. in Krankenhdusern, Altershei-
men, Hotels, Mehrfamilienhéusern -
muB3 gema DVGW Entwurf FA W
5.05/263 die Wassertemperatur auf
60 °C (Stellung E) gehalten werden.

Dies gilt auch fir Anlagen mit mehre-
ren Speichern, wenn diese zusammen
einen Wasserinhalt von mehr als 400

haben.

8.2 Funktion priifen

Bei der ersten Aufheizung des
VEH.../2 prifen, ob das Sicherheits-
ventil ordnungsgemél arbeitet:

bei Erwérmung des Speicherinhaltes
muf3 sichtbar Wasser in den Auslauf-
trichter tropfen.

8.3 Betrieb

Nach Wah| der Wassertemperatur
schaltet der Elektro-Warmwasserspei-
cher ein. Der Temperaturregler hélt
die eingestellte Temperatur konstant,
d. h. er schaltet die Heizung nach
Erreichen der gewiinschten Tempera-
tur ab.

Er schaltet ein, wenn nach dem Zap-
fen oder einer léngeren Betriebspause
der Wasserinhalt abgekihlt ist.

8.4 Betriebsart

Bei Einkreis-Verdrahtung schaltet der
Elektro-Warmwasserspeicher nach Ein-
stellen des Temperaturwéhlers (1,
Abbildung 1.1, Seite 3) selbsttétig ein.
Nach Erreichen der gewdhlten Was-
sertemperatur schalfet die Speicherhei-
zung ab.

Bei Zweikreis-Verdrahtung geht der
Elektro-Warmwasserspeicher nach Ein-
stellen des Temperaturwéhlers (1,
Abbildung 1.1, Seite 3) mit ,Grund-
last” in Betrieb.

Nach Erreichen der gewdhlten Was-
sertemperatur schaltet die Speicherhei-
zung ab. Zur Schnellaufheizung (z. B.
nach gréBerer Wasserentnahme) ist
der Taster (2, Abbildung 1.1, Seite 3}
zu betdtigen. Die groBere Speicher-
heizung (6 kW) wird eingeschaltet,
die Kontrollampe leuchtet.

Bei Erreichen der gewdhlten Wasser-
temperatur schaltet die Speicherhei-
zung ab; die Kontrollampe erlischt.

Nach Absinken der Wassertemperatur
im Speicher — z. B. durch Warmwas-

" serentnahme - schaltet der Speicher in

Stufe ,Grundlast” selbsttétig wieder
ein. Soll das weitere Aufheizen in Stu-
fe ,Schnellaufheizung” erfolgen, muf3
der Taster (2, Abbildung 1.1, Seite 3)
erneut betétigt werden: Die Kon-
trollampe leuchtet.

8.5 Ausschalten -
Frostschutz

Der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher ist mit einer selbsttétig wirkenden
Frostschutzsicherung ausgeriistet.
Wenn der Temperaturregler in Stel-
lung @ steht, wird der Speicherinhalt
— nicht jedoch die angeschlossenen
Kalt- und Warmwasserleitungen - bei
kalteren Umgebungstemperaturen, wie
sie im Winter in unbeheizten RGumen
auftreten kénnen, auf etwa 7 °C
gehalten, um ein Einfrieren zu vermei-
den. Deshalb darf bei Frostgefahr die
Stromzufuhr zum Gerét nicht unterbro-
chen werden.
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9 Inspektion

Alle 2 Jahre sollte eine Inspektion von
einem anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb durchgefihrt werden. Bei extrem
kalkhaltigem Wasser ist eventuell eine
haufigere Entkalkung erforderlich.

Vor Beginn der Wartungsarbeiten den
VEH.../2 durch Herausnahme der
Netzsicherung spannungsfrei schalten.

Sicherheitsgruppe bei jeder Wartung

einer Funktionspriifung unterziehen.

Kalkablagerungen kannen sich,
abhdngig von der Wasserbeschaffen-
heit, an der Elektro-Einbauheizung, im
Speicherbehdlter und am Warmwas-
serauslaufrohr bilden. Wir empfehlen,
den Innenbehalter ebenfalls aut Abla-
gerungen zu iberpriifen. Sind solche
vorhanden, so kénnen diese durch
das Entleerungsventil (i, Abbildung
6.1, Seite 7) herausgespilt werden.
Bei stark kalkhaltigem Wasser ist evil.
eine Entkalkung notwendig. Dazu ist
ein handelsiibliches, fir Elektro-Warm-
wasserspeicher geeignetes Entkal-
kungsmittel (z. B. Cillit) zu verwenden.

Speicher entleeren: Kaltwasser-
Absperrventil schlieen, die am hach-
sten liegende Warmwasserzapfstelle
und das Entleerungsventil (i, Abbil-
dung 6.1, Seite 7) éffnen.

Magnesium-Schutzanode priifen:

Sie hat bei normalen Betriebsbedin-
gungen eine Lebensdauer von etwa 5
Jahren. Sie sollte jedoch regelméBig
bei jeder Wartung herausgeschraubt
(Abbildung 9.1) und auf Abtragung
geprift werden. Dazu ist der Flansch-
deckel (14) nach Lésen der Schrauben
(12) nach oben herauszuziehen. Die
Magnesium-Schutzanode (15) braucht
fir die Uberpriifung nicht vom Flansch
abgeschraubt zu werden. Der Durch-
messer muB3 mindestens 12 mm betra-
gen und die Oberfliche ausreichend
homogen sein.

Falls erforderlich, ist sie gegen eine
neue Vaillant Original-Ersatz-Schutza-
node auszutauschen, um den Innen-
behélter vor Korrosion zu schiitzen.

Die neue Schutzanode ist entsprechend
Abbildung 9.1 einzubaven. Dabei ist
darauf zu achten, daf} der Flansch im
Bereich der Zahnscheibe (19) metal-
lisch bank ist. AnschlieBend ist die
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Abbildung 9.1 Schutzanode priifen

VEH 105/0

Schutzleiterverbindung zwischen dem
Schutzleiteranschlul3 der Netz-
schluBklemme und dem auBenliegen-
den Gewinde der Schutzanode ent-
sprechend VDE 0701 zu iberprifen.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer
schaltet bei Uberschreitung der zulas-

sigen Hochsttemperatur infolge Stérun-

gen automatisch ab. Ist dies eingetre-
ten, so laBt sich die Heizung am Tem-
peraturwdhler nicht wieder einschal-
ten. In diesem Fall ist ein anerkannter
Fachhandwerksbetrieb zu beaultra-
gen, der das Gerdét 6ffnet und nach
der Beseitigung des Fehlers den im
Inneren des Gerdtes angebrachten
Sicherheitstemperaturbegrenzer
wieder einschaltet.

Nach der Wartung ist der Speicher
zusammenzubauen. Dabei ist darauf
zu achten, daB die Kapillarfihler vom
Sicherheitstemperaturbegrenzer und
Temperaturregler bis zum Ende des
Fihlerschutzrohres (f1, Abbildung
7.1, Seite 8 (zuerst der kurze, dann
der lange Fihler) eingeschoben wird.
VEH.../2 in Betrieb nehmen und die
Funktion priifen.

Legende zu Abbildung 9.1

12 Schraube

13 Federscheibe

14 Flanschdeckel

15 Magnesium-Schutzanode

16 Mutter

17 Unterlegscheibe

18 Haltenocken fiir Thermostatfithler
19 Zahnscheibe

20 Dichtung

21 Speicher

Ersatzteile

Eine Aufstellung evil. bendtigter Ersatz-
teile enthalten die jeweils giiltigen
Ersatzteil-Kataloge. Auskinfte erteilen
die Vaillant Vertriebsbiros (Kapitel 11)

bzw.

in Osterreich die
Vaillant Werkskundendienst Ges.m.b.H.
Postfach 90, A-1230 Wien.




10 Werksgarantie

Dem Eigentimer des Gerdtes rdumen
wir eine Werksgarantie zu den in der
Bedienungsanleitung genannten

Bedingungen ein.

Garantiearbeiten werden grundsdtz-
lich nur von unserem Werkskunden-
dienst ausgefihrt. Wir kdnnen lhnen
daher etwaige Kosten, die lhnen bei

Werksgarantie nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhand-
werksbetrieb.

Unsere Gerdte missen von einem qua-

der Durchfiihrung von Arbeiten
wiahrend der Garantiezeit entstehen,
nur dann erstatten, falls wir lhnen
einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einem Garantie-

fall handelt.

11 Vaillant Werkskundendienst

Die Vaillant Vertriebszentren (VZ), Vertriebsbiiros (VB) und Vertriebs-/Service-

stiitzpunkte (VS) sind fettgedruckt.

Alle Fernsprechanschliisse sind mit einem automatischen
Anrufbeantworter/Auskunfigeber ausgeristet, welche auBlerhalb der Geschiifts-
zeiten angeschaltet sind und Nachrichten (z. 8. Aufiriige} entgegennehmer.,

Ort Telefon

Aachen (V5) (0241)50 1075
Altenbeken 1052 55) 74 66
ﬂmfmt?l 0962)126 71
Anshac (09871)17 86
Attendorn 02722)51492
Augsburg (08 21)44 1951
Aurich {04941) 58 02
Bod Hersfeld {06621)66937
Bad Sooden-All. {056 52) 40 55
Bambery {0951)69791
Buyleul?l 09246)1325

Berg. Gladbach {02202) 52365
Bergkamen (02307) 6 07 87
in/Brandenb. (VZ) (0 30) 9 78 02-1 50

Bex (06826) 51561
Bielefeld (VB) (05 21) 932 36 50
Blonkenburg (03944) 61852
Blomberg/Istrup (05235) 2281
Bocholt (02871)16164
Bonn (02 28) 64 00 55
Brounschweig (0531)7 41 24
Bremen (VB) (04 21) 4 34 38 50
Bremethoven 0471)2822
Breuna Niederist. (0 5676) 8586
Biickeburg (057 51) 43255
Biinde (05223) 427 68
Galle (051 45) 63 98
Chemnitz (VS) (0371)523 1150
Dormstodt (06151)3190 55
Dateln 02363)71719

Ort Telefon

Fgandorf (09904) 75 39

enhorst (04221)23951
ﬂairnold (05231) 28822
Diemelses/S1. (05633) 54 16
Dorsten (028 66) 43 18
Dortmund (VZ) (02 31) 9 69 21 50
Dresden (VB) (03 52 04) 4 33 50
Diren (02421) 6 46 86
Diisseldorf (VZ) (0 21 02) 4 221 50
Duisburg (02 08) 66 83 10
Duishurg (0203)48 2379
Erfurt (V) {03 b1) 659 03 50
Erfurt (03 61) 41 36 57
Erfunt (0361)20184
Ellungun/ Neust. — (09161)60218
(0201) 300281

Frnnkhm/M. (V) (069) 9 4‘2 27 150
Freiburg (VB) (07 61)4 5211 50
Fulda (0 66 48) 28 87
Galenberg (026 55) 2042
Gern (0365420 34 63
Geretsried (08171)60989
GieBen (06403) 68220
Gifhorn (05371) 58544
Goch (02823)37 35
Gorlitz (0358 28) 6 09
Gattingen (05592)433
Goslor (05321)204 26
Huien (02331)79049
Halle (VS) (03 45) 2 31 60

Ort

Halle/Westf.

Hamburg (VZ)

HH-Neugroben

Hameln

Homm

Hannover (VI)

Huttingen

Heidelberg

Heilbronn

Helmstedt

Herford

Heme |

Hess. Oldendorf

Hildesheim,/Alfeld

Hirz-Maulsbach

Hochrhein

Hixter

Husum

llmenau

Ingolstodt

Iserlohn

Itzehoe

Jakobneuharting

Kaisersloutern

Karksruhe

Karlsruhe

Kassel (VB)

Kempten

Kesdorf

Kiel

Kirchheim om Ries

Kirchheimboland.

Koblenz

Kaln (VB)

Konigslutter

Kéthen

Krefeld

Krefeld

Loubach

Leer/Weener

Leinefelde .

Leipzig (VZ)
%u‘rgg/Sallm

Lube:

Liineburg

Tefefon

(05201) 59 44
(0°40) 5 00 65-1 50
(04070228 93
(051 52) 4307
(02381)50543
(0511) 7401150
(02324)286 14
(062 21) 83 34 65
(07131)962237
(053 53) 36 88
(05223)43398
(02323)559 16
(051 52) 4307
(05183)2675

(026 86) 17 05

(076 24) 10 82
(05535) 13 58
(048 47) 10 75
(03677) 40 69

(084 58) 86 90
(02371)42112
(04821141275
(08092)7573
(0631)593 16

(0721) 68 48 36
(07247)8520
{0561} 9 58 86 50
(08374)8371
(045724)9819
(0431) 5223 25
(07362)21895
(063 52) 5074
(0261) 24007
(022 34) 9 57 43 50
(053 53) 36 88

(034 96) 56 20 28
(021 51) 61 59 41
(02151)752057
(067 62167 37
(0491)678 33
(0360 76) 44249
(034292) 611 50
(064831323
(0451) 231 36
04131121372

lifizierten Fachmann installiert werden,
der dabei fir die Beachtung der beste-
henden Installationsvorschriften und

Normen voll verantwortlich ist.

Ort

Magdeburg (VB)
Mainz
Mainz-Nierstein
Mannheim (VB)
Marburg/Minchh.
Michelstadt/Odenw.
Mindelheim
Minden

Moasburg

Milheim
Miinchen (VZ)
Miinster (VB)
Neidenbach

Telefon

(0391) 50919 50
{061 31) 36 68 02
(061 31) B 65 69
(06 21) 7 77 67 50
(06457) 771
(06061)71472
(083 36) 9337
(0571)304 52
(087611634 61
(0208) 59 2073
(089) 74 51 71 50
(02 51) 6 26 31 50
(065 63) 29 20

Neubrandenb. (VS) (03 95) 4 22 64 19

Neuminster
Neuss

Heus;udl
Nienburg/Weser
andhol%/w
Niirnberg (VB)
Oldenburg
Orlinghousen
Ortenau
Dsnabriick
Dsterode
Poderhorn
Peine
Pirmasens
Plaven
Quokenbriick
Ravensburg (VB)
Regenshurg
Reichshof
Remscheid
Reutlingen
Rheine
Rosenh./Traunst.
Rostock (VB)
Saarbriicken (VB)
Solagitter
SullEo!len
Schath!-Audorf
Sthauenburg
Sthwarzw.-Boar
Schweina

(04321)535 4
(02131)8474]
(06321)33417

{0 50 2518240
(05921)41 52
(0911) 9 61 21-50
(0441) 60 15 85
(05202) 68 02

(078 05) 55 31
(0541)1227 29
(05522)7 4283
(052 58) 46 85
(05302) 44 93
(06331)31133
(0374 68) 3574
(05431) 34 53

(07 51)50918 50
(09402) 16 25

{022 65) 95 94
(02191)182333
(07121) 37 0285
(05977)429

(08 61)147 23
(038203) 7 05 50
(0681) 87601 50
(05341) 461 65
(052 58) 46 85
(04331)921 57
(05601)53 00
(076 54) 84 37
(0369 61) 26 34

Ort Telefon
Schweinfurl (097 24) 681
Schwerin (VS) (0385)42076
Soes! (02921)61018
Saltou (05191)12120
Spessart-M.-T-. (093 69) 80 02
Stendal/Tangerm. (0393 22) 38 18
Stuttgart (VZ) (07 11) 65 87-1 50
Sundern 1029 33) 3541
Trier (06 511575 14
Uelzen (05191)12120
Watfenscheid (02327)311 68
Weimor (03643)539 14
Weinheim {06201) 16234
Wilhelmshaven 04421)501313
Wipleld (09384) 81 56
Wollsburg 05371) 58544
Wl}nslnrf (05031)7 52 52
{093 03) 87 25

Wup urlul/RS (VB) (0 21 91) 93 53 50
Iqul Lovenich (02252)81125

Iwickau (0375) 29 39 00
Osterreich
Vaillant Kundendienst Ges.m.b.H.
Postfach 90 (0222) 863 61-0
A-1230 Wien
Siand 1294
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12 Geriite-

Information

Erlauterungen:

® vorhanden bzw. ja

]

2)

3

4)

5)

6)

7]

8)

geschlossenes Gerdt (druckfest)
mit WasseranschluBstutzen

Beachten Sie bei der Montage,
daf} der Boden ausreichend trag-
fahig ist.

Vorschriften in den Versorgungsge-
bieten unterschiedlich; nur vom
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
anzuschlieffen.

Zweikreisspeicher ermoglichen die
Nutzung von Niedertarifstrom.

Bereitschaftsenergieverbrauch in
24 h, um die Wassermenge auf
65 °C zu halten.

Niedrigere Temperatureinstellung,
z. B. Energiesparstellung, senkt den
Bereitschaftsstromverbrauch.

Die angegebene Mischwasser-
menge von 40 °C ergibt sich durch
Zumischen von Kaltwasser von

15 °C zum Speicherwasser von

65 °C.

siehe Preisliste VE - Vaillant Elektro-
Warmwassergerdte

i Vaillant

Joh. Vaillant GmbH u. Co.
42850 Remscheid

Telefon (021 91) 18-0
Telex 8 513-879
Telefax (021 91) 18-28 10

MOI195V

Anderungen vorbehalten
Printed in Germany

Gedruckt auf 100 % Altpapier

83 10 10 DE/ATo

Typ bzw. Verkaufsbezeichnung VEH | 200/2 | 300/2 | 400/2
Art-Nr. | 5366 | 5376 | 5386

Abbildung auf Titelseite

Nenninhalt I | 200 l 300 | 400

Zur Versorgung

einer oder mehrerer Zapfstellen'

Bauform Standspeicher
Abmessungen”  Hohe mm 1310 | 1375 | 1740
Durchmesser mm 600 700 700
Gewicht mit Wasserfiillung” kg 290 | 425 540
Elektrischer Anschluf3®
Leistung, umschaltbar kW 2,3,4,6
Netzspannung, umschaltbar V~ 220...230, 380...400
Frequenz Hz 50
Gebrauchseigenschaften
Betriebsweise Einkreisspeicher °
Zweikreisspeicher’ °
Ausstaftung
Warmeisolierung fest montiert ° ° ®
Innenbehdlter Stahl, emailliert ® © °
mit Schutzanode ° ] °
Energiesparstellung ° @ °
Betriebsanzeige  Schnellaufheizung ° @ °
Bereitschaftsenergieverbrauch® kWh/24h{ 1,8 2,2 2,6
Mischwassermenge von 40 oC I 385 593 770
Betriebsiiberdruck max. bar 6
Temperatur wihlbar bis i 85
Aufheizzeiten etwa in Stunden
von ca. 10 °C auf 60 °C bei 2 kW 6,0 ?,0 12,0
3 kW 4,0 60 | 80
4 kW 3.0 4,5 6,0
6 kW ca. h 2,0 3,0 4,0
van ca. 10 °C auf 85 °C bei 2 kW 9,0 130 | 17,5
3 kw 6,0 90 | 12,0
4 kW 4,5 6,5 9,0
6 kw 30 | 45| 60
Sicherheit entspricht deutschen und dsterreichi-
schen Sicherheitsbestimmungen,
funk-entstért, netzriickwirkungsfrei
Schutzart IP 22 = Tropfwasserschutz

Bedienungsanleitung

831131

v. Hersteller empfohlene
Sicherheitsarmatur®

siehe Kapitel 5.1, Seite 6

Hinweis: Stand der Tabellenangaben: Januar '95. Weiterentwicklung vorbehalten.




